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et c’est seulement par limmixtion physique que les races changent
et se renouvellent. Resie enfin la période byzantine. Or, on peut
affirmer, en présence de l'histoire, que celle-ci, pas plus que lespé-
riodes précédentes, n'eut d’action extérieure et physigue sur la popu-
lation de I'Egypte, bien que l'usage vulgaire de la langue grecque
:{F'bs—grossiﬁ’l‘ti et trés-corrompue) se fiit répandu dans toute I'Egypte,
et méme jusquen Nubie. Le christianisme, commun aux Egyptiens
et aux Grees d'Orient, fut entre eux plutét une barriére nouvelle gu'un
lien et un rapprochement; car on sait quelles persécutions et quelle
h.ame profonde suscita le schisme d’Eatyches, condamné a Constan-
tinople et conservé par les LEgyptiens. Ceite haine contre Byzance
fut telle qu'elle poussa les Coptes au-devant de la conquéte arabe, et
ouvrit aux musulmans les portes de 1'1::{;}'}“0-

On voit qu'a toutes les époques, depuis Cambyse jusqu’au temps de
Mahomet, la nation égyptienne s'éiait maintenue intacie vis-a-vis de
sesmaitres extérieurs. Elle fut conquise, non entamée. La politigue et la
religion 'entourérent d’un double rempartderriere lequel elle conserva
son calte, sa langue, ses usages, sa nationalité tout entitre. Cette bar-
riere, les Arabes seuls 'ont renversée. Ilsl'ontrenversée en couvrantle
paysde leurs tribus, qui s'y établirent a demeure, qui im]‘JUISﬂ'l‘eﬂt ala
gr:ﬁr}de masse des habitants le culte de leur prophéte, qui partout se
mélérent avec la population indigéne des villes et des campagnes,
qui, en un mot, traitantle paysen terre conquise,y implanitrent, en
méme temps que lislamisme, leurs meeurs, leurs usages et leur
].anguc. C’est ainsi qu'en quelques siécles la nation égyptienne s'est
transformée en un peuple arabe, ou, pour parler plus D-_;alcimnv 1t, en
un peuple métis qui tient & la fois, au moral aussi bien qu'au physique,
de lAr;_Lhc et de 'Egyptien. Les Coptes sont les seuls qui se soient
soustraits a cette absorption graduelle en restani chrétiens et en ac-
cept’a,m- la position de rajas. La difiérence des religions, qui interdit
le mol_unge du sang entre les deux races, est la derniere et la seule
garantic qui protége le faible reste de ce qui fut autrefois un si grand
peuple. &

Le précieux ouvrage olt M. Lane a décritles meeurs des Egyptiens
modfzrn_[fs renferme un trés-bonmémoire sur les Coptes. Nous ne pou-
vons mieux faire que d’en tirer, en le resserrant, ce qu’il importe de
savoir de ce peuple avili et dégradé, mais encore intéressant a iant
d’égards.

M. Lago fait observer que les Coptes ont une si grande aversion
pour quiconque n'est pas de leur race, et une telle répugnance a
nouer des rapports intimes avec les éirangers, qu'il al(-sesp[’-r:: long-
temps df) pouvorr se procurer des notions certaines sur leur ¢tat reli-
gllelll.xmc‘t._soe;al. I_] fut enfin assex heureux pour rencontrer ce qu'il
i:l;*lwtael;:lifg:”};ai ;r[o(ir:ﬂ]l:liouxtbh-, fun Copte d'un o;:;rrii_libt’-ml et

5 est & lul qu'il a da la plupart des renseignements
contenus dans son mémoire. E

Dans la conformation extérieure et la physionomie des Coptes, on
st frapné d oS Dot . o
;,_ t frappé de quelques points de ressemhblance avec lesanciens Egyp-
lens, tels que ceux-ci sont figurés dans les representations des tom-
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beaux et des temples, bien qu'on puisse reconnaltre aussi de notables
différences. « Le peuple, dit M. Lane, qui présente anjourd’hui le
plus de ressemblance avec les anciennes figures égyptiennes, ce sont
les Noubas!. Aprés ceux-ci, ce sont les Abyssins; les Coptes ne vien-
nent qu’en troisieme. Ces derniers different assez peu, au total, de
la généralité des musulmans d'Egypte, lesquels, étant principalement
issus d’Arabes et de Coptes converlis & 'islamisme, ont plus ou moins
gardé quelque chose du type copte. J'ai parfois eu quelque ‘peine a
reconnalire une différence entre un Copte et un musulman d'Egypte,
¢én dehors d'une certaine expression de physionomie sombre et con-
cenirée qui généralement distingue le premier; les musulmans eux-

mes y sont souvent trompés, quand ils voient un Copte enturban

blanc. On trouve chez le Copte les mémes nuances de teint que chez
le musulman, selon les différentes latitudes, nuances qui passent gra-
duellement du jaundtre pale? au bronze et au brun. Chez le Copte ,
I'eeil, toujours noir, est généralement grand et allongé, l'angle exté-
rieur légérement relevé; le nez est droit, arrondi & Uexirémité, et les
narines dilatées; les levres assez fortes, les cheveux noirs etbouclés.
La taille est communément au-dessous de la moyenne, ce qui était
aussi le cas des anciens Egyptiens, & en juger par les momies. Leurs
femmes, celles des hautes classes et des classes moyennes en parti-
culier, se noircissent le bord des paupiéres avec le keuheul; celles
des basses classes se tatouent en bleu le visage, les mains, etc., de la
méme maniére que les autres femmes égyptiennes, sauf qu’elles font
généralement entrer la croix parmi ces ornemen La plupart des
Coptes font circoncire leurs fils, coutume bien antérieure & l'arrivée
des Arabes, comme on le voit par Hérodote.
* L’habillement des Coptes est semblable a celui des musulmans
d’Egypte, si ce n'est que leur turban estnoir ou bleu, ou bien encore
d’une couleur grisdire ou brun clair. Les femmes coptes se voilent la
face, non-sculement en public, mais aussi dans leur maison, méme
en présence de leurs proches parents. Les jeunes filles, et les femmes
de la classe inféricure; portent généralemeni en public le voile
blanc: le voile noir n'est porié que par les femmes mariées des
classes supérieures. Beaucoup, toutefois, adoptent le voile blane, par
le désir qu’elles ont d’imiter les femmes musulmanes.

A Uexception d'un trés-petit nombre, qui professent la communion
grecque ou romaine, les Coptes sont chrétiens, jacobites. ou, comme
on dit encore, eutychiens, monophysites, ou monothélites. On sait
que la secte & laquelle Eutychés a donné son nom ne reconnait dans
Jésus-Christ qu'une seule nature, la nature divine. Les Coptes ont de
nombreuses écoles, mais pour les garcons seulement. On leur ap-
prend i lire les Psaumes, les Evangiles et les Epitres en arabe et en
copte. On ne leur enseigne pas le copte grammaticalement, aussi
esi-il tres-rare de rencontrer un Copte qui sache écrire ou parler sa

1 Par ce nom, M. Lane entend évidemment désigner les babitants de la vallée du Nil, dans la
basse Nubie, enlre la premiére et la seconde cataracte. Ce sont des Bardbra ou Berbers.

9 (Yest le ton de pean jaundtre et fumeux dont parle Volney. L’observation, on le voit, ne s'ap-
plique qu'aux Coples du nord.
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langue natale correctement et couramment, Trés-pen d'enire enx
peuvent faire plus que de réciter ce quils ont appris par coeur des
];r'z“m:ma et la liturgie. Le copie tomba peu i peu en désuétude
apres l'envahissement de 1'Egypte par les Arabes. Au milieu du
1xesiecle, 200 ans apres la comiﬁéiu. c’étaii encore, i ce gu'il semble
la sell langue que compritla généralité des Coptes; mais le x i‘i—f']é
ne setait pas écoulé, que la plupart des habitants de la ba
avaient cessé de le parler et de le comprendre. 11 se
coup plus longtemps comme langue vivanie dans le Said. Au rapport
df‘ Makrizi, les femmes et les enfants des Copies ne parlaient guére
d'autire langue de son temps (c’est-a-dire vers la fin du x QJE-:]vﬂct.
%(’ Commencement du xv®) que le copte-saidi, bien qu'ils =nt aussi
familiers avec le grec. Mais bientdt apres, on voit la langue copte
ffmﬂmrpausa;i en désuétude dansla haute Egypte, etl’arabe pt'ciu'.\f sa.
Rlzi?‘fﬁuleg (..'-Opt(:z‘ qui{ont_léié ins .'1\1113 a I'école disent encore
e ]é[jl-it ,;r,: 1 I‘."f]_l_:t‘f"’ et c'est dans cetie langue que les préires lisent
[(;up i Li:"i:;o: d(.ulji;e m:}ls ellr_’.\s sont ‘::}'p]lqm}us en arabe. Beau-
coup de 8 i sage des prétres e s laiques s Gerits e
lun:gu{: Copte, mals en :?urnmﬁ:r\;s at';-wii‘s(.‘[ R SPes At i
]H]mﬂc ?ﬁ:j:“)?”]:;[p:;: ILT:;I}%HJ‘}:?:][:L& ‘;i11.;rlflai;1¢\11£‘re! des C{)pws est la
e 1->011i]. e ;“ﬁd-{,f(.q ,;-'-;; ],0;,:5 1.1(.|t1a‘]‘1,gg_; ‘1\-.[,?]1";:1011 des mu-
e .h,]: 05 ek rion 1 ‘.‘Lu. gu'une i{ul_alv 1dée. ,“‘q‘ sont,
; S -tTE pariant, dun caractére sombre, trés-avares, dissimulés
;;(‘L‘j‘]f;t;]ft‘;;leﬁ‘ir’ltiii,lCm:npqm:ou 1'115_0.’@1‘1[:\-75{\1_911 la 1'0_1‘[111:_0; race
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Les uns se rattachent & des familles établies de temps immémorial
ans le pays, les autres s’y sont établis & des époques plus ou moins
récentes. Il y a parmi ces derniers beaucoup de Syriens, d Armé-
niens et de Grecs. Ceux-ci ont gardé entre eux l'usage de leurlangue
nationale; mais les premiers ne parlent que l'arabe, que les autres
comprennent et parlent aussi. lls ont deq}_a‘n‘m, dans leurs rapports
d’affaires avec les Européens, une sorte de jargon mi-partie grec et
italien, qu'on appelle lingua franea. La plupart des Levantins sont
adonnés au commerce ou font la banque; il y a parmi eux de irés-
riches maisons. Quoique chrétiens, ils se rapprochent hengcoup des
musulmans par leurs usages domestiques et toutes les habitudes de
la vie intime. Un voyageur insirnit et spirituel , M. Bayle-Saint-Jobhn,
a esqui dans un amusant, volume, le tableau domestique des Le-
tins du Caire (Two year’s Residence in a Levantine family, 1850).

Les Francs. De tout temps il y a eu des Europdens établis &
Alexandrie, sous la protection de leurs consulats respectifs, et méme
une partie de ces familles européennes, commergantes pour la plu-
l‘.‘iII‘L:Jc"iFiiC‘JI souvent comprises dansla classe des Levantins; mais le
nombre sen est beaucoup accru depuis Mohammed-Ali. Leur condi-
tion, cela va sans dire en méme temps singulitrement amé-
liorée. Ce sont aujourd’bui des Européens, des Frangais surtout, qui
oceupent la plupart “des hautes positions dans les travaux publics
et dans ignement ou la direction scientifiques. A cet ézard,
révolution compléte s'est accomplie. «La conviction de la
supériorité européenne, disait il y a vingt ans M. Edward Robin-
on.le savant auteur des Biblical Researches, s'est maintenant ré-
wndue parmi le peuple; les préjugés et le mépris que 1’i;g11a1-ance
musulmane professait a I'égard des ck étiens se sont (en I-,.g)_'ptfe”du'

affaiblis en proportion, et tendent a disparaifre. Aujourd’hul

unec

8

Francs peuvent se promener seuls dans lc.':; rues du_Ca_n-e_ aussi
quiy Constantinople . et dans les autres villes de I'Orient, sans

ir & craindre ni in iltes ni empéohement; tandis qu'il y a quel-
gues années A peine ils auraient été assaillis d'injures, -sinon de
I:icrrcs. S'ils voyagent dans lintérieur, 1ls sont regus patrtout avec po-
litesse, et méme avec empressement. » ‘ . ook ik

6o Les Juifs.On estime quil y aen k te environ lj(}uﬂ"] 000 juifs. Le
nom. en arabe, est Yahoud au pluriel, au singulier Yahoudi. La plu-
part demeurentau Caire, ou ils occupent un quartier sale et misérable.
Beaucoup sont riches, cependant. Ici comme partout, m, commerce
st lour crande affaire. On leur reproche d’étre sales et négligés dans
Jeurs vétements, La couleur de leurs turbans est lalméme que pour
les Coptes. Leurs femmes se voilent le visage, ef rien, c’.xh"nepr‘e‘-
ment, ne les distingue des femmes coptes ni des levantines. Les juifs

os dang leur quartier du Caire.

o ou Berbéring. Cette classe peu considérable de la popu-
pte est exclusivement confinée dans les parties les plu
du Said, ot elle occupe un certain nombre de villages.
Rien ne les distingue de ceux qui forment le %'ugw'- principal de la
population de 1o vallée du Nil nubien, immédiatement au-dessus

ont huit

lation de
méridionales
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JL'As,sogiim On a remarqué qu'ils présentent dans leurs traits, et dans
la maniére dont ils disposent leurs cheveux, une trés-grande ressem-
blance avec les figures égytiennes des monumenis. Beaucoup d’entre-
eux, sous la dénomination de Bardbra (qui est la forme plurielle du
nom) viennent exercer au Caire les métiers de porteurs d'eau, de
c]mnlnulsyonnau s, etc., et il s’y sont faiisune excellente réputation
de fidélité.

Le chiffre de la populaiion. Dans un pays ot il nesefait ni statistiques
ni _l.l'..‘ﬂO:x_IlbI‘C‘.}l:’,‘ﬂfr‘-, sice n'est par des procédés trés-grossiers, on con-
{;:t\jli- qu'il ne faut rien attendre qui ressemble & un rc?ev&-: 1;mtj soit heu
str du chiffre de la population. Aussi les estimations en sunt—e!]o.:t}'f\;-_
diverses. Napoléon, en 1798, la portait & un pen moins de 2 500 (IUt;~
_‘rI.. Lane, en 1835, & 2 000 000 au plus; sir G. Wilkinson, en 19]7. t
‘l 800 000. Cependant les données recueillies vers 1838 pa;‘ un ‘rﬂ'nngmgj
4 poriée d’étre aussi bien renseigné que possible, notre compa'r%mé
Cim—lSef‘ se rapprochent beaucoup plus du chiffre de Napoléon. :-_\I;:»u\-
les consignons ici, sous toute réserve bien entendu.
Fsllihs etautres;!rabcsd'ligj’pte 2 600 000 ] Franes.....

Tures . oikd

tetressiaciesiieiaee.a. 12000 | Esclaves négres W o 20 00

: ! 2 20 000

;Zf;is,' s L 150 000 —  abyssins 3 U”’O
PR ey { 5000 —  tcherkesses... s ot 5 000

: 7 000 | Bédouins.. ... =0 0
Levantins (Syriens, Grecs, Ar- e teaeens 70 009

meniens, elc.)eouruninenn.. 10000

—_—
Total approximatif,... 2891 000

Sur les Bédouins, inclus ici dans la poptilation ¢
rappellerons noire remarque précédente (V. p. 938)
“ . ' L S 4
server en ouire que le ff; /
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bie x Qe -4 A 1 M ; T
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e rypte se
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_ 5 10. Langue et Littérature. — 1
‘es autres idiomes que Von ¥ parl

£passe

.a langue de I'Egypte est I'arabe :
- A s : /

¢, meme le turc, ne sont que des
tq €5
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exceptions. Sur l'arabe en général et les parties de son vocabulaire
les plus nécessaires & un voyageur, nous n’avons rien i ajouter a ce
qui en a été dit dans les généralités de la Syrie (p. 591 et suiv.).
Nous nous bornerons ici & quelques remarques particuliéres, en ren-
voyant pour plus de détails au livre de M. Lane.

La métropole de 'Egypte conserve la réputaiion qu'elle a eue pen-
dant des sitcles, d’étre la meilleure école de la littérature arabe en
général , et en particulier de la théologie musulmane ainsi que de la
jurisprudence. Le niveau des études s'est fort abaissé chez les Arabes,
mais moins au Caire quailleurs; aussi la renommeée des professeurs
de cette grande cité est-elle encore sans rivale, et sa grande mosquée,
el-Azhar, continue d’attirer une multitude d’éiudiants de toutes les
parties du monde musulman. C'est la premiére Université de I'Orient.

1’arabe que parlent an Caire les hautes classes et les classes
moyennes est généralement inférieur, au point de vue de la cor-
rection grammaticale et de la prononciation, aux dialectes de I'Ara-
bie, surtout & ceux des Bédawi; mais il es? trés-supérieur aux dia-
lectes syriens, et plus encore & ceux du Moghreb.

Il y a au Caire bezucoup de grandes biblioth&ques; la plupart sont
attachées aux mosquées, et elles se composent principalement d’ou-
vrages de théologie, de jurisprudence et de grammaire. Plusieurs
riches marchands, et d'autres personnes ont a de bonnes biblio-
théques. Nombre de professeurs, sans parler des simples copisies, sont
employés b reproduire les manuserits. Le prix courant pour une main
ordinaire est de 4 piasires, un peu plus ou moins (80 centimes), par
Larra ou cahier de vingt pages de format in-4°, chaque page de 25
lignes & peu pres. Le prix s'éleve si l'écriture est élégante; il estdouble
avec les points-voyelles.

En dehors des classes qui font de la littérature une étude de pro-
fession ou une préparation & quelque carriére libérale, linstruction
est faible et trés—peu répandue. Dans la classe des négociants, les
plus‘instruits savent lire et écrire, mais c'est a peu pres tout; beau-
coup se contentent de la leciure et ont des gens & gage pour leurs
Seritures. Les classes inféricures et les Felldhs sont hors de question.
Le temps ne permet pas encore d’apprécier pleinespent CE que pourra
faire pour linstruction générale I'impulsion que lui a donnée le grand
réformateur.

§ 11. Mceurs, usages. Conteurs, danseuses, psylles. — Presque tout
ce que nous avons dit des mceurs turques en général, p. 317 & 331,
est applicable & 'Egypte, et ce que celle-ci présente de particulier au
point de vue des cosiumes, des meeurs, efc., a [r(}U\'*’{‘- sa place }:1-&1353\15,
dans notre paragraphe 9. A ce que nous avons dit p. 322 a 327, des

bains, des cafés, des bazars turcs, des principaux amusements, des
derviches tourneurs et hurleurs, il ne nous resie a ajouier que quel-
ques détails sur certaines représentations au_\:ci_ucllcs les voyageurs
auront sans doute Poccasion d’assister au Caire, ou dans d'autres
localités de I'Eg;ypin - nous voulons parler des confeurs, des danscuses,
des chanteuses et des psylles.

Conteurs. On trouve ordinairement dans les cafés arabes une espece

a3.
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d'orate a : : 1 111
g ateur lem raconte ou chante une hisfoire merveilleuse ou un ro-
1an Pop ire, il : ;
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pour y faire monire de lou!s talen
seus n S
ool ont une Tfpumt on beaucoup plus iarnwuw que les chanteuses;
. 18
ont, a vrai dire, les courtisanes avouées Caire. La,
tout, il y enadetoutesles classes. Cel
irés-par :
y s 3
R 1 e vont donner
is OLl]L‘G"]‘{ﬂ‘J\"“‘\L‘ vent en : 1
3 angers payent en proportion. Elles dan-
sent par groupes de den b : e

comme par-
. rrang sontirds-helles
€es, et naturellement les r epre T

goUbEs, cux ou de quaire; néanmoin quoiqu’elles
1ne certaine syméirie dans leurs mouvemer :
Pas satlendre i les voi qgur
L 1
] Ulanll elles se Inlx_\“i"lk,f‘l? sur le dou
uelques pas ¢ g d

1 agitant au-dessus et autour de leur i
S autour de leur
chaque main et dont
lude achey

‘elles tiennent du pouce et
n:i jouer
‘ ) la danse commen
1}11_('.s. de méme que la partic su ure du
qu'elles écartent, qu'clles arrond i
suivant diverse phases du sen
Agités par une tré )

2nt immo-
U'- "J]'El-i

o pidation incessante -Iuo tour & tour ¢
a 1 1
lmc]lu z;u{lv’mu\e énerglie ou !'zl,lllHN(’UL lar

g @ 3 o ,

es et les reins; 1\:*1\1;]}%&1011:.(‘ mouyemer
retenue toutes les e 16
Prurientes lascivos doeil ire
décrit Martial. Ell
cest la plus ]
du gvﬁnie

physiques; clest le
]

vmbos des filles de , tel que le

L’une,

es ont du reste plusieurs espices ;
sivement em; preinte

hardie et la plus brutale

éoyptie

née avec la 15111\(.“#1::;}[l:n(] ["r-\fé dL: (.!H['.-l.({_lwe. B pyditcomie

Tadss 1o e Ip.‘. :..'. , Jj:l‘ ne est connue sous le

v o s L lfa)\ uses feignent d’avoir été p ]ll 1ées par

BBl Th i i ‘|-L1 .l..r ¢ leurs mouvemer elles le cherchent sur
: corps, se dépouillent un & un de leurs 16 gers ve-

tements, dont elles n
» aont elles ne conservent quun voile tran
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sujcti[. Quand la danse est arrivée & son plus haut point d'excitation,
il y a des moments de repos pendant lesquels les danseuses viennent
agacer ]pre-r-mu urs. Leurs s provocalions s'adressent surtout au prin-
cipal 1 4. Une maniére galante de témoigner sa satisfaciion est
li’humect“" du bout de lalangue de petites pidces d’or gu'on leur ap-

plique au front, sur la gorge, sur les bras, etc.
Ces danseuses sont de toute am-»pmu en 13 gypte, car on les voii re-
entées sur les monuments des Pharaons.

. Nous ne dirons rien des diverses sortes de baladins, esca-
moteurs, théatres de marionneites, ete., qu'on peut renconirer dans
les rues du Caire et qui ressemblent beaucoup & ceux de nos villes ;
nais une class¢é d'hommes qui, sans ¢ire absolument particulidre &

ryple, g’y voit maintenant plus habituellement quailleurs, est celle
charmeurs de pents, En ceci, comme en bien d'avires pro-
ges, le charlate \isme peut sans doute se metire souvent de la par-
tie: néanmoins il reste des cas, et en grand nombre, ou fouie super-
cherie a paruimpossible, et ol les psylles, comme les anciens h:;.
nommaient, semblent exercer sur les reptiles une fascin ation veé
table. I/industrie de ces hommes est de reconnaitre si des serpents
sont eachés dans une habitation, de les évoguer, de les atlirer & eux,
et d’en débarrasser la maison. En apparence, ils semblent n’employer
pour cela qu'une simple formule : « Je vous adjure, au nom d’Allah ;
que vOous soy L' au-dessus de nous ou au- deaeous, sortez. Je vous ad-
jure par le plus grand des mmh. Si \ous obéissez, monirez-vous ; si
vous n'obéissez pas, mourez ! mourez ! mourez ! » Bt alors on voit le
hent sortir, ‘ou du plafond, ou des [n‘m'u de la muraille, et se
laisser prendre par le charmeur , qui-le met dans son P‘UllCl et 'em-
porte. (Juclquc explication qu'on donne du fait, la réa alité en a été

5€

souvent constatec.
Nous aurions encore bien des détails de moesurs intéressants & signa
Emao les mariages, des enterre-
1 ¢ pte, ces singuliers contrats ou 'on prend
une femme pour un mois, deux mois, et dont quelques Européens ont
méme profité ; les fétes religieuses, celle du Khalig ou de l'inonda-
- kh des derviches saadites

T au \':'n"ug' ir, tels que les ¢

tion, celle du Dosséh |
passe a-cheval sur une foule Cw mmd'qw’ étendus sur le sol, ete., ete,
mais on comprend que de pareils tableaux nous eniraineraient u"up
loin, Ce sont de ces choses quiil vautmieux voir que lire. On trouver

d'ailleurs des détails amusants sur tous ces sujets dans la plupart des
ouvrages des voyageurs pittoresques (Gérard “de Nerval, Maxime du

mp, ,‘)1(-._;.'_!1!4&‘) Uhmh1 ele

Section V.—Maniére de voyager, saison favorable, hygiéne, etc.

§ 4.—Com ummcatmns mautxmes! chemins de fer, poste.—Trois
; ur sont établis entre I'Europe

services 1 ¢ de paquebots a vape
vwrnhs ;uumww envoient tous les 15
xandrie, touchant a Malie
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